
 

 

 

O Z N Á M E N I E 
 

Úradu pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality 

 

Na základe ustanovenia § 8 zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na 

účely obrany v znení zákona č. 277/2009 Z. z. Úrad pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality oznamuje implementáciu tých-

to štandardizačných dokumentov Severoatlantickej aliancie Slovenskou republikou: 

 

Číslo 

štandardizačného 

dokumentu 

Názov Charakteristika štandardizačného dokumentu 
Podmienky 

poskytnutia 

2047 

Krízové poplachy pri nebezpečenstve a útoku 

(iba RCHBO a vzdušné útoky) 

Edícia 8 

Štandardizačný dokument rieši zjednotenie vyhlasovania 

varovných signálov v rámci síl NATO v pozemných operáciách 

pri RCHB nebezpečenstve a vzdušných útokoch. 

Implementačný dokument: 

Vojenský predpis o radiačnej, chemickej a biologickej ochrane 

(evid. zn. Vševojsk-2-1)  

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 

2143 

Prieskum na prítomnosť výbušných prostriedkov 

(EOR) a zneškodňovanie výbušných prostriedkov 

(EOD) 

Edícia 5 

Štandardizačný dokument poskytuje základ pre štandardizáciu 

v oblasti prieskumu a likvidácie výbušného materiálu. 

Implementačný dokument: 

SOŠ 2143 Prieskum na prítomnosť výbušných prostriedkov 

(EOR) a zneškodňovanie výbušných prostriedkov (EOD) 

2413 

Odnímateľné nákladné prepravné plošiny 

(DLCP/FLATRACKs) 

Edícia 4 

Štandardizačný dokument upravuje požiadavky na konštrukciu 

a výrobu odnímateľných nákladných prepravných plošín, čím sa 

dosahuje interoperabilita pri ich používaní. 

Implementačný dokument: 

SOŠ 2413 Snímateľné prepravné plošiny (DLCP/FLATRACK) 

(vydanie 2) 

2830 

Pomocné prostriedky na manipuláciu 

s materiálom 

Edícia 5 

Štandardizačný dokument určuje charakteristiky prostriedkov 

používaných na manipuláciu s materiálom a štandardné 

bezpečnostné postupy na ich používanie. 

Implementačný dokument: 

SOŠ 2830 Pomocné prostriedky na manipuláciu s materiálom 

(vydanie 2) 



 

 

 

Číslo 

štandardizačného 

dokumentu 

Názov Charakteristika štandardizačného dokumentu 
Podmienky 

poskytnutia 

3543 

Systém manipulácie s nákladom a odbavovanie 

cestujúcich prepravovaných letecky – požiadavky 

na informácie 

Edícia 5 

Štandardizačný dokument schvaľuje a určuje postupy na 

výmenu informácií  týkajúcich sa kapacít pre transportné lietadlá 

vzhľadom na manipuláciu s nákladom a cestujúcimi na letiskách 

členských štátov NATO. 

Implementačný dokument: 

SPA-3-37/Let Systém manipulácie s nákladom a odbavovanie 

cestujúcich prepravovaných letecky – požiadavky na informácie 

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 

3767 

Výmena údajov o nákladných kapacitách 

dopravných lietadiel 

Edícia 2 

Štandardizačný dokument poskytuje štandardizovaný formát na 

výmenu dát o nákladných kapacitách dopravných lietadiel, ak 

sú tieto informácie požadované členským štátom NATO. 

Implementačný dokument: 

SPA-3-38/Let Výmena údajov o nákladných kapacitách 

dopravných lietadiel 

4062 

Závesné a upevňovacie zariadenia na prenášanie 

a upevnenie vojenskej techniky pri pozemnej 

a námornej preprave 

Edícia 5 

Štandardizačný dokument určuje charakteristiky závesných 

a upevňovacích zariadení na prenášanie a upevnenie vojenskej 

techniky pri pozemnej a námornej preprave. 

Implementačný dokument: 

SOŠ 4062 Závesné a upevňovacie zariadenia na prenášanie 

a upevňovanie vojenskej techniky pri pozemnej a námornej 

preprave (vydanie 2) 

4123  

Klasifikácia vojenskej munície 

a výbušnín – AASTP-3 

Edícia 3 

Štandardizačný dokument upravuje zásady klasifikácie munície 

a výbušnín pri ich skladovaní a preprave podľa odporúčaní 

OSN. 

Implementačný dokument: 

SOŠ 4123 AASTP-3 Klasifikácia vojenskej munície a výbušnín 

(vydanie 1) 

6015 

Príručka pre meteorologické kódy 

NATO – AWP-4(B) 

Edícia 4 

Štandardizačný dokument zavádza používanie publikácie 

AWP-4(B) ako príručky na plánovanie a poskytovanie 

meteorologickej podpory síl NATO. 

Implementačný dokument: 

SPA-2-3/Met Kódované meteorologické správy NATO 



 

 

 

O Z N Á M E N I E 

 

Úradu pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality 

 

Na základe ustanovenia § 8 zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na 

účely obrany v znení zákona č. 277/2009 Z. z. Úrad pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality oznamuje prijatie týchto štan-

dardizačných dokumentov Severoatlantickej aliancie Slovenskou republikou: 

 

Číslo 

štandardizačného 

dokumentu 

Názov Charakteristika štandardizačného dokumentu 
Podmienky 

poskytnutia 

1194 

Vrtuľníkové operácie vykonávané z iných lodí 

ako sú lietadlové (HOSTAC) (zahŕňa aj 

informácie pre lietadlá námorných síl 

s vertikálnym alebo krátkym vzletom 

a pristávaním) – APP-2(F)/MPP-2(F) VOL I 

Edícia 11 

Štandardizačný dokument uvádza štandard 

APP-2(F)/MPP-2(F) VOL I, ktorý štandardizuje súčinnosť 

jednotlivých štátov v prípadoch, keď vrtuľník jedného štátu pôsobí 

z lode iného štátu a ide o inú loď, ako je lietadlová. 

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 

2083 

Príručka pre veliteľov na hodnotenie vplyvu 

rádioaktívneho žiarenia počas vojny 

Edícia 7 

Štandardizačný dokument poskytuje pre veliteľov informácie na 

odhadnutie následkov rádioaktívneho žiarenia na ich sily 

počas vojny. 

2248 

Príručka NATO pre terminológiu pozemných 

operácií – AAP-39 

Edícia 1 

Štandardizačný dokument uvádza štandard AAP-39, ktorý má 

rozširovať vzájomné porozumenie medzi členmi NATO a jeho 

medzinárodnými partnermi pri používaní terminológie z prípravy, 

plánovania a vedenia spojeneckých pozemných operácií. 

2453 

Rozsah stomatologickej a maxilofaciálnej 

starostlivosti na úrovni zdravotníckeho 

zabezpečenia Role 1-3 – AMedP-35 

Edícia 2 

Štandardizačný dokument popisuje rôzne moduly stomatologickej 

starostlivosti v rôznych stupňoch zdravotníckej podpory na 

zabezpečenie štandardizácie interoperability a zameniteľnosti 

súvisiacej so stomatologickou a čelustno-chirurgickou 

starostlivosťou v poľných operáciách. 

 

 

 

 



 

 

 

Číslo 

štandardizačného 

dokumentu 

Názov Charakteristika štandardizačného dokumentu 
Podmienky 

poskytnutia 

2465 

Úlohy a zručnosti potrebné pre riadne obsadenie 

pracovných pozícií stomatologického personálu 

v rámci operačného rozmiestnenia – AMedP-36 

Edícia 3 

Štandardizačný dokument má zvýšiť interoperabilitu medzi 

dôstojníkmi – zubnými lekármi a stomatologickým personálom 

štátov NATO. Opisuje úlohy a zručnosti potrebné na poskytovanie 

stomatologickej starostlivosti a čelustno-chirurgickej starostlivosti 

v rámci operačného rozmiestnenia. 

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 

4281 

Štandardizované označovanie NATO 

na prepravu a skladovanie 

Edícia 2 

Štandardizačný dokument upravuje minimálne požiadavky na 

identifikačné označovanie skladovaného vojenského nákladu 

určeného na medzinárodnú prepravu. Toto označovanie nie je určené 

na pokrytie presunov čisto národného charakteru realizovaných 

dopravnými prostriedkami výhradne vo vlastníctve danej krajiny. 

4691 

Vytváranie zreťazených IP sietí so staršími 

UHF rádiostanicami: mobilné AD HOC siete so 

spojmi na priamu viditeľnosť (MARLIN) 

Edícia 1 

Štandardizačný dokument opisuje koncepciu systému a súboru 

protokolov, ktoré umožňujú prenášať dáta prostredníctvom 

internetového protokolu (IP) do viacerých bodov dynamickými 

sieťami s viacerými skokmi s použitím rádiových prostriedkov 

umožňujúcich spojenie na priamu viditeľnosť. 

4705 

Číslovanie medzinárodných sietí pre 

komunikačné systémy používané v NATO 

Edícia 1 

Štandardizačný dokument určuje číslovanie sietí používaných 

komunikačnými systémami NATO a štátov na všetkých úrovniach 

od strategických po taktické. Číslovanie sa týka aj nečlenských 

štátov NATO a organizácií zapojených do operácií vedených 

NATO. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

O Z N Á M E N I E 
 

Úradu pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality 

 

Na základe ustanovenia § 9 ods. 8 zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom overovaní kvality výrobkov a slu-

žieb na účely obrany v znení zákona č. 277/2009 Z. z. Úrad pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality rozhodol o schválení 

a spresnení názvov slovenských obranných štandardov: 

 

Číslo 

slovenského 

obranného 

štandardu 

Názov Charakteristika slovenského obranného štandardu 
Podmienky 

poskytnutia 

SOŠ 2545 
Slovník NATO pre oblasť ochrany životného prostredia 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje termíny a definície NATO požívané 

v oblasti ochrany životného prostredia pri plnení 

environmentálnych úloh obrany. 

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 

SOŠ 3208, 3959 

Prípojky klimatizačných systémov lietadiel a tlakové 

plnenie prúdových motorov olejom 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje základné konštrukčné kritériá prípojok 

klimatizačných systémov lietadiel a prípojok na tlakové 

plnenie prúdových motorov olejom. 

SOŠ 3680 AAP-6 
Slovník termínov a definícií NATO 

Vydanie 4 

SOŠ upravuje používanie jednotnej terminológie v rámci 

členských štátov NATO. 

SOŠ 3869 
Ovládacie panely v kabíne posádky lietadla 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje základné kritériá navrhovania, voľby 

a usporiadania ovládacích a indikačných prvkov na 

ovládacích paneloch v kabíne posádky lietadla. 

SOŠ 4580 
Metóda vyjadrenia navigačnej integrity 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje jednotný spôsob vyjadrovania 

a porovnania parametrov navigačnej integrity pri 

zapojení sa do spoločných operácií ozbrojených zložiek 

členských štátov NATO. 

SOŠ 4670 

Odporúčaný postup výcviku operátorov bezpilotných 

lietajúcich prostriedkov 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje súbor požiadaviek na schopnosti 

a vedomosti operátorov bezpilotných lietajúcich 

prostriedkov. 

SOŠ 4671 

Požiadavky na letovú spôsobilosť systémov 

bezpilotných lietajúcich prostriedkov 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje základné požiadavky na letovú 

spôsobilosť v oblasti návrhov a konštrukcie vojenských 

bezpilotných lietajúcich prostriedkov. 



 

 

 

Číslo 

slovenského 

obranného 

štandardu 

Názov Charakteristika slovenského obranného štandardu 
Podmienky 

poskytnutia 

SOŠ 7158 

Elektromagnetické rušenie, skúšobné metódy 

leteckých pozemných zariadení 

Vydanie 1 

SOŠ upravuje skúšobné metódy NATO používané na 

hodnotenie elektromagnetickej kompatibility (EMC) 

prostriedkov pozemného technického prevádzkového 

zabezpečenia lietadiel. 

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 

SOŠ ACodP-1-1 
Politika a princípy v kodifikácii 

Vydanie 3 

SOŠ upravuje zásady a koncepciu kodifikačného systému 

NATO v nadväznosti na príslušné štandardizačné dohody 

a určuje zodpovednosť zúčastnených štátov a Agentúry 

pre technické zabezpečenie a zásobovanie NATO 

(NAMSA). 

SOŠ ACodP-1-2 
Identifikácia položky zásobovania 

Vydanie 3 

SOŠ podrobne opisuje identifikáciu položky 

zásobovania ako najdôležitejšieho prvku 

kodifikačného systému NATO v nadväznosti 

na príslušné štandardizačné dohody. 

SOŠ ACodP-1-3 
Klasifikácia položky zásobovania 

Vydanie 3 

SOŠ upravuje klasifikačný systém umožňujúci združovať 

položky zásobovania do príbuzných skupín a podskupín 

na základe ich fyzických a výkonnostných charakteristík 

alebo spôsobu ich používania. 

SOŠ ACodP-1-4 
Medzinárodné operácie v kodifikácii 

Vydanie 3 

SOŠ opisuje činnosti používané pri medzinárodnej 

výmene kodifikačných údajov, pravidlá a postupy na 

vyžiadanie a získanie kodifikačných služieb, 

zabezpečenie udržiavania kodifikačných údajov, 

povolenie predkladania a výmeny údajov pomocou 

automatizovaného spracovania údajov (ADP) a pravidlá, 

ktorými sa riadi činnosť po prijatí zamietavých stanovísk 

prostredníctvom ADP alebo s využitím určených 

formulárov. 

 

 

 

 



 

 

 

Číslo 

slovenského 

obranného 

štandardu 

Názov Charakteristika slovenského obranného štandardu 
Podmienky 

poskytnutia 

SOŠ ACodP-1-5 

Automatické spracovanie a výmena kodifikačných 

údajov v NATO 

Vydanie 3 

SOŠ je základným dokumentom na automatické 

a elektronické spracúvanie kodifikačných údajov. 

Obsahuje podrobný opis elektronických štítkov, 

segmentov a transakcií, ktoré sa používajú v rámci 

kodifikačného systému NATO v elektronickom styku. 

Podľa 

§ 10 zákona 

č. 11/2004 Z. z. 

v znení zákona 

č. 277/2009 Z. z. 
SOŠ ACodP-1-6 

Publikácie, formuláre a periodické hlásenia 

v kodifikácii 

Vydanie 3 

SOŠ upravuje publikácie, formuláre a periodické hlásenia 

používané členskými štátmi NATO a Agentúrou NATO 

pre technické zabezpečenie a zásobovanie (NAMSA) 

a v rámci kodifikačného systému NATO. 

SOŠ ACodP-1-7 
Slovník kodifikačných termínov NATO 

Vydanie 3 

SOŠ upravuje termíny a definície používané pri 

kodifikačných činnostiach. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Čiastka 81  Strana 9 

 

 

O Z N Á M E N I E 
 

Úradu pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality 

 

Na základe ustanovenia § 9 zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii  

a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany v znení zákona č. 277/2009 Z. z.  

a na základe schválenia nových slovenských obranných štandardov Úrad pre obrannú štandardizá-

ciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality zrušil tieto slovenské obranné štandardy: 

a) SOŠ 3680 AAP-6 Slovník termínov a definícií NATO (vydanie 3) z 22. novembra 2009; je 

zrušený 28. novembra 2011 a nahradený SOŠ 3680 AAP-6 Slovník termínov a definícií NATO 

(vydanie 4), 

b) SOŠ ACodP 1-1 Politika a princípy (vydanie 2) z 3. decembra 2010; je zrušený 12. decem- 

bra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-1 Politika a princípy v kodifikácii (vydanie 3), 

c) SOŠ ACodP 1-2 Identifikácia položky (vydanie 2) z 3. decembra 2010; je zrušený 12. de-

cembra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-2 Identifikácia položky zásobovania (vydanie 2), 

d) SOŠ ACodP 1-3 Klasifikácia položky (vydanie 2) z 3. decembra 2010; je zrušený 12. de- 

cembra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-3 Klasifikácia položky zásobovania (vydanie 2), 

e) SOŠ ACodP 1-4 Medzinárodné operácie (vydanie 2) z 3. decembra 2010; je zrušený 12. de- 

cembra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-4 Medzinárodné operácie v kodifikácii (vydanie 2), 

f) SOŠ ACodP 1-5 Automatické spracovanie a výmena kodifikačných údajov v NATO (vy-

danie 2) z 3. decembra 2010; je zrušený 12. decembra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-5 Au-

tomatické spracovanie a výmena kodifikačných údajov v NATO (vydanie 2), 

g) SOŠ ACodP 1-6 Publikácie, formuláre a periodické hlásenia (vydanie 2) z 3. decem- 

bra 2010; je zrušený 12. decembra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-6 Publikácie, formuláre  

a periodické hlásenia v kodifikácii (vydanie 3), 

h) SOŠ ACodP 1-7 Slovník kodifikačných termínov NATO (vydanie 2) z 3. decembra 2010; 

je zrušený 12. decembra 2011 a nahradený SOŠ ACodP-1-7 Slovník kodifikačných termínov 

NATO (vydanie 3). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




